
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.36/.408 - Type: R135

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.36/.408 - Type: R135
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008236
Mfr. No.: 3000213
Diameter (in): .408
Delivery weight: 0.015kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 30mm

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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TRIEBEL GESCHOSSSETZSTEMPEL TRIEBEL
Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels für Kaliber 10,36/.408 (Typ: R135).
Dieses Produkt ist für die Verwendung mit Geschosssetzmatrizen von Triebel konzipiert. Um eine sichere Nutzung
zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen.
Tragen Sie beim Umgang mit diesem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Handschuhe.
Informieren Sie sich über die korrekten Verfahren zur Handhabung und Verwendung des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und ebenen Fläche verwendet wird.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen während der Verwendung.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und frei von Hindernissen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Geschosssetzstempels korrekt montiert sind, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschosssetzmatrizen und Zubehörteile von Triebel.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Geschosssetzstempels vorhanden sind.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:

Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine losen Teile vorhanden sind.

Nutzung:

Platzieren Sie die Geschosssetzmatrize im Geschosssetzstempel.
Verwenden Sie den Geschosssetzer gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile während des Vorgangs von der
Arbeitsfläche ferngehalten werden.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Werkzeugen und Zubehörteilen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem TRIEBEL Geschosssetzstempel, konsultieren Sie bitte die
offizielle Webseite oder die Bedienungsanleitung. Dort finden Sie auch Informationen zu Rückrufen und
Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend für Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und informieren Sie sich regelmäßig über
Sicherheitsupdates.
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TRIEBEL SEATERHEAD Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 10.36/.408 Type: R135. This product is designed to
enhance your reloading experience with precision and safety in mind. It is important to follow the safety guidelines
outlined in this document to ensure the safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product manual before use.
Ensure the product is suitable for your specific reloading needs.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only as intended and according to the manufacturer's instructions.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when operating the seaterhead to prevent eye injuries.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions.
Do not exceed the recommended caliber specifications.
Always handle ammunition components with care to prevent accidents.
Avoid distractions while using the product to maintain focus.
Store the product in a safe place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the TRIEBEL Seaterhead.
Securely attach the seaterhead to the reloading press following the manufacturer's instructions.
Doublecheck that all connections are tight and secure before use.

Usage:

Prepare your components (cases, bullets, etc.) according to your reloading specifications.
Adjust the seaterhead settings according to the caliber being used.
Place the case in the reloading press and follow the reloading procedure as outlined in your press's
manual.
Monitor the reloading process closely, ensuring that all steps are performed correctly.
After use, clean the seaterhead to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please consult the product manual or reach out
to the manufacturer directly for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type: R135. Este accesorio está diseñado para
mejorar tu experiencia de recarga. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficiente del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Siempre utiliza el producto en un entorno bien ventilado.
Realiza inspecciones regulares del producto para identificar cualquier daño o desgaste.
En caso de duda, consulta el manual o contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el Seaterhead si está dañado o si las piezas están desgastadas.
Asegúrate de que el Seaterhead esté correctamente instalado antes de su uso.
Evita el contacto directo con la piel al manipular componentes afilados o metálicos.
No utilices el producto para fines distintos a los especificados en el manual.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Seaterhead:

Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia.
Fija el Seaterhead en el banco de trabajo siguiendo las instrucciones del manual.
Verifica que todas las conexiones estén seguras y ajustadas.

Uso del Seaterhead:

Coloca el cartucho en la posición adecuada.
Ajusta el Seaterhead según las especificaciones de tu recarga.
Realiza la operación de recarga con cuidado, evitando movimientos bruscos.

Mantenimiento:

Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el producto ya no es necesario o está dañado, sigue las normativas locales para la eliminación de
productos electrónicos.
No tires el producto a la basura común. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, asegúrate
de contactar con el punto de contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre posibles alertas de
seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia de recarga
segura y efectiva.
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Guide de sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead Calibre
10,36/.408 Type : R135

Introduction
Ce guide fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée du TRIEBEL Seaterhead.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit. Il est conçu pour vous aider à comprendre les
précautions de sécurité, les instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que les informations sur la mise au rebut.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état du Seaterhead pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le Seaterhead à la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant d'utiliser le Seaterhead, assurezvous qu'il est correctement installé sur votre équipement.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du Seaterhead pour éviter les blessures aux
yeux.
Ne forcez pas le Seaterhead ; si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez l'installation.
Ne modifiez pas le Seaterhead d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Ne laissez jamais le Seaterhead sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Lisez attentivement le manuel fourni avec le Seaterhead.
Assurezvous que votre équipement est compatible avec le Seaterhead R135.
Fixez le Seaterhead à votre équipement en suivant les instructions spécifiques du manuel.
Vérifiez que le Seaterhead est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation

Avant d'utiliser le Seaterhead, vérifiez qu'il n'y a pas de débris ou d'obstructions.
Réglez le Seaterhead selon les spécifications de votre projet.
Utilisez le Seaterhead uniquement dans des conditions appropriées, en respectant les limites de température
et d'humidité.
Après utilisation, nettoyez le Seaterhead pour garantir sa longévité et son bon fonctionnement.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers ordinaires.
Suivez les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements techniques.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de jeter le produit, contactez votre municipalité pour obtenir des conseils
sur les centres de recyclage appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer au contact indiqué dans
le manuel d'utilisation ou sur l'emballage du produit.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle des
autres lors de l'utilisation du TRIEBEL Seaterhead. Restez informé et vigilant pour une expérience d'utilisation
optimale.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type: R135

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e
sicurezza durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.
Questa guida fornisce informazioni essenziali relative alla sicurezza, all'uso e alla manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del Seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Segui sempre le istruzioni per la regolazione e l'uso del prodotto.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza assistenza qualificata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che il Seaterhead sia compatibile con i tuoi strumenti di ricarica.
Assicurati di avere a disposizione tutti gli accessori necessari.

Installazione:

Fissa il Seaterhead sulla tua pressa per ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore della
pressa.
Controlla che il Seaterhead sia saldamente fissato e non si muova durante l'uso.

Uso:

Inserisci il proiettile nel Seaterhead.
Regola la profondità di crimpatura secondo le tue esigenze.
Esegui il processo di ricarica con attenzione, assicurandoti che non ci siano ostruzioni.

Verifica:

Dopo l'uso, controlla il Seaterhead per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci il prodotto per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento dei materiali non più utilizzabili.

Informazioni per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il TRIEBEL Seaterhead.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i prodotti TRIEBEL.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
10,36/.408 Typ: R135

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 10,36/.408. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z
tego produktu będzie bezpieczne i efektywne. Proszę przeczytać poniższą instrukcję, aby poznać zasady
bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokiej temperatury.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z produktu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorosłych.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań korzystania
z produktu i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

Instalacja

Zamocuj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie części są dobrze dopasowane i zabezpieczone.

Użytkowanie

Używaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.
Monitoruj stan produktu podczas użytkowania i niezwłocznie reaguj na wszelkie nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia problemów, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami. Upewnij się, że masz wszystkie informacje dotyczące produktu pod ręką, aby uzyskać
szybką pomoc.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z TRIEBEL Seaterhead Kaliber 10,36/.408 jest kluczowe. Prosimy
o przestrzeganie powyższych instrukcji oraz zasad bezpieczeństwa, aby cieszyć się pełnią możliwości, jakie oferuje
ten produkt.
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TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL SEATERHEADS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä lisävaruste on suunniteltu käytettäväksi
Triebelin Crimp ja BenchRestSeaterin kanssa. Huolellinen käyttö ja noudattaminen turvallisuusohjeista varmistavat
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että ymmärrät sen toiminnan ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, erityisesti asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.
Noudata valmistajan suosituksia ja ohjeita tarkasti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työpisteesi on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Kiinnitä seaterhead varovasti Crimp tai BenchRestSeateriin valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Seuraa valmistajan ohjeita lippujen tai muiden materiaalien käytössä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai jos siinä on näkyviä vaurioita.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien käsittelystä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista käyttöohjeesta lisätiedot.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL SEATERHEADS tuotteen. Huolellinen käyttö ja noudattaminen turvallisuusohjeista
varmistavat turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,36/.408

Introduktion
Tack för att du har valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 10,36/.408 (Typ: R135). Denna produkt är utformad för att
användas med Seater med Crimp och BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera alltid produkten för synliga skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid användning av produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Kontrollera att alla anslutningar är säkra innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp innan du använder produkten.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av sådana produkter.

Instruktioner för installation och användning
Läs igenom manualen noggrant innan installation och användning.
För att installera Seaterhead:

Se till att alla komponenter är rena och torra.
Fäst Seaterhead på den angivna platsen enligt manualens anvisningar.
Kontrollera att Seaterhead sitter ordentligt fast innan användning.

Vid användning:
Använd produkten på en stabil och säker arbetsyta.
Följ alla steg i manualen för korrekt användning.
Var uppmärksam på eventuella avvikelser i produktens funktion och stoppa omedelbart användningen
vid problem.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska göras i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är defekt eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett säkert och miljövänligt sätt.
Återvinn material i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Sammanfattning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 10,36/.408. Tveka inte att rapportera eventuella problem eller farliga situationer till de ansvariga
myndigheterna. Din säkerhet är av yttersta vikt.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type: R135

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je určen pro přesné úpravy a seřízení střeliva.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání tohoto výrobku, prosím, přečtěte si pečlivě následující pokyny
a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento produkt je určen pouze pro dospělé osoby. Uchovávejte mimo dosah dětí.
Před použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a nepoškozený.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s výrobkem vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Při práci s nástroji dbejte na správnou techniku a opatrnost, abyste předešli zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava výrobku:

Zkontrolujte, zda je Seaterhead čistý a bez zbytků materiálu.
Ujistěte se, že je správně upevněn na benchrest seateru.

Použití:

Umístěte náboje do seateru podle pokynů v manuálu.
Ujistěte se, že je Seaterhead správně nastaven na požadovaný průměr (0.408 palce).
Pomalu a opatrně postupujte při seřizování nábojů, abyste zajistili přesnost.

Údržba:

Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte.
Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní odborníky nebo autorizované
prodejce. Je důležité mít na paměti, že v případě nebezpečných výrobků existují standardizované postupy pro
odvolání a bezplatné nápravy.

Pokud se dozvíte o nebezpečném produktu nebo nehodě, neváhejte to nahlásit příslušným úřadům a zkontrolovat
aktualizace odvolání na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání TRIEBEL Seaterhead!


